ASSEMBLÉE DU 2009-03-16


CANADA

Province de Québec

M.R.C. de la Vallée de la Gatineau

VILLE DE MANIWAKI


Procès-verbal de la séance ordinaire du conseil de la Ville de Maniwaki, tenue le 16 mars 2009, à 20 heures, à la salle du conseil.
VÉRIFICATION DU QUORUM

OUVERTURE DE L’ASSEMBLÉE


Madame Estelle Labelle, maire suppléante, déclare l'assemblée ouverte et souhaite la bienvenue à tous.

MOMENT DE RECUEILLEMENT

LES PRÉSENCES



Sont présents:  Madame Estelle Labelle, maire suppléante, Messieurs les conseillers Jacques Cadieux, Bruno Robitaille et Mario Gauthier formant le quorum du conseil sous la présidence de Madame Estelle, maire suppléante, sont également présents, Dinah Ménard, trésorière et Daniel Mayrand, directeur général et Jean-Sébastien Loyer, greffier, DGA et responsable des Ressources Humaines.

Sont absents:
Robert Coulombe, maire


Charlotte Thibault, conseillère

RÉSOLUTION NO 2009-03-033
Adoption de l'ordre du jour.

Il est proposé par le conseiller Mario Gauthier, appuyé par le conseiller Bruno Robitaille et résolu unanimement d'adopter l'ordre du jour tel que présenté, sauf en ajoutant l’item suivant :

11.3
Stationnement interdit période hivernale rue Forestry.
ADOPTÉE

RÉSOLUTION NO 2009-03-034
Adoption du procès-verbal du 2 mars 2009

Il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Mario Gauthier et résolu unanimement d’adopter le procès-verbal du 2 mars 2009, tel que rédigé.

ADOPTÉE

PAROLE AU PUBLIC,

Monsieur Louis L’Écuyer est présent à l'assemblée pour demander au conseil le suivi de la situation de la rue Forestry.  Madame Labelle, maire suppléante, lui mentionne que la décision du conseil est d’interdire le stationnement du 1er novembre au 31 mars.  Monsieur L’Écuyer s’étonne de la décision du conseil, et ce, malgré le fait que plusieurs contribuables sont contre cette éventualité, qu’il n’y ait  jamais eu de stationnement interdit et/ou problématique relativement à cette éventualité.  Monsieur le conseiller Robitaille mentionne que le stationnement interdit ne changera pas de beaucoup la circulation, car le règlement est placardé partout sur les poteaux de téléphone (affiche verte).  Monsieur L’Écuyer demande quelle est l’importance des citoyens concernés dans les décisions du conseil. Madame Labelle mentionne que c’est la décision du conseil et qu’elle fût prise selon les informations disponibles.  Monsieur L’Écuyer remercie la Ville d’avoir statué en ayant pris une décision à l’encontre des contribuables directement visés. 

AVIS DE MOTION,

Avis de motion est par la présente donné par le conseiller Jacques Cadieux, qu'à une prochaine assemblée de ce conseil, le premier projet du règlement no 897 intitulé:  "Règlement modifiant diverses dispositions du règlement de zonage no 881", sera présenté.  Le premier projet de règlement a été déposé séance tenante du 16 mars 2009, il y aura donc dispense de lecture lors de son adoption.

RÉSOLUTION NO 2009-03-035
Pour rejeter la soumission " Achat de 1 camion urbain électrique" S-22.1.
CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki a procédé à un appel d'offres par invitation pour l’achat de 1 camion urbain électrique;

CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki a reçu 2 soumissions qui se lisent comme suit et que le Garage McConnery n'a pas été en mesure de fournir aucun prix;

	SOUMISSIONNAIRES
	Montant total payable sur livraison incluant

les taxes
	Paiements 36 mois
(mensualité incluant les taxes)
	Total des 36 mensualités
(incluant les taxes et les intérêts)

	Véhicules NÉMO Inc.
	36 009.38$
	N/A
	N/A

	Garage McConnery (1983) Inc.
	N/A
	N/A
	N/A


CONSIDÉRANT QUE
le montant total soumissionné dépasse les prévisions budgétaires;

CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki s'est engagée à n'accepter ni la plus basse soumission, ni aucune des soumissions reçues;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Mario Gauthier, appuyé par le conseiller Jacques Cadieux et résolu unanimement par tous les conseillers présents de rejeter la soumission reçue et de procéder, éventuellement, à un nouvel appel d'offres au moment opportun.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-036
Pour rejeter la soumission " Achat de 1 camion neuf ¾ de tonne 4 X 2" S-22.1.
CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki a procédé à un appel d'offres par invitation pour l’achat de 1 camion ¾ de tonne neuf  4 x 2;

CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki a reçu 3 (trois) soumissions qui se lisent comme suit;

	SOUMISSIONNAIRES
	Montant total payable sur livraison incluant les taxes
	Paiements 36 mois
(mensualité incluant les taxes)
	Total des 36 mensualités
(incluant les taxes et les intérêts)

	J.E. Gendron Automobiles Ltée
	34 274.49$
	1 081.64$
	38 939.04$

	Garage McConnery (1983) Inc.
	31 238.16$
	975.42$
	35 115.12$

	Gérard Hubert Auto Ltée
	29 745.41$
	1 017.29$
	36 622.44$


CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki s'est engagée à n'accepter ni la plus basse soumission, ni aucune des soumissions reçues;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Mario Gauthier et résolu unanimement par tous les conseillers présents de rejeter toutes les soumissions reçues et de procéder, éventuellement, à un nouvel appel d'offres au moment opportun.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-037
Pour adjuger la soumission intitulée:  "Remplacement des bandes de la patinoire au Centre des Loisirs" – S-24.1.
CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki a procédé à un appel d'offres public pour le remplacement des bandes de la patinoire;

CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki a reçu 5 soumissions qui se lisent comme suit:


	SOUMISSIONNAIRES
	MONTANT

	Les Entreprises MA-MI Inc.
	
249 792.86$

	Construction Guy Patry
	
314 898.68$

	Construction Langevin & Frères 
(139545 Canada Inc)
	
256 306.39$

	Distribution Sports Loisirs G.P. Inc.
	
208 640.41$

	Lampron Sport Inc.
	
183 667.49$


POUR CES MOTIFS,

Il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Bruno Robitaille et résolu unanimement par tous les conseillers présents

QUE

soit retenue l'offre la plus basse, soit celle de Lampron Sport inc. , au montant de 183 667.49$ comme étant la plus basse soumission reçue et conforme aux exigences du devis S-24.1 "Remplacement des bandes de la patinoire au Centre des Loisirs;

ET QUE

le directeur général ou le greffier ou la trésorière est autorisé(e) à signer tout document relatif à la soumission pour en donner plein effet.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-038
Pour adjuger la soumission intitulée « Élimination des ordures ménagères » S‑67.1
CONSIDÉRANT QUE 
la Ville de Maniwaki a procédé à un appel d'offres public pour l’élimination des ordures ménagères pour une durée d'un (1) an ; 

CONSIDÉRANT QUE 
la Ville a reçu deux (2) soumissions qui se lisent comme suit : 

	SOUMISSIONNAIRES
	Montant par tonne de déchets éliminés incluant les taxes
	Montant pour 3 400 tonnes annuellement incluant les taxes (tonnage annuel est estimatif)

	W M Québec Inc.
	
74.13 $/tonne
	
252 025.04 $

	Gestion Environnementale Nord Sud
	
74.12 $/tonne
	
252 008.00 $


POUR CES MOTIFS,

Il est proposé par le conseiller Mario Gauthier et appuyé par le conseiller Jacques Cadieux et résolu unanimement par les conseillers présents

QUE

soit retenue l’offre de Gestion Environnementale Nord Sud pour un montant total de 252 008.00$, pour l’élimination des ordures ménagères, comme étant la plus basse soumission reçue et conforme aux exigences du devis « Élimination des ordures ménagères » S-67.1, pour une période d'un (1) an.

ET QUE

le directeur général ou le greffier ou la trésorière est autorisé(e) à signer tout document relatif à la soumission pour en donner plein effet.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-039
Pour accepter l’offre de services de M. Gérard Quenneville pour la réalisation du centre de transbordement.
CONSIDÉRANT QUE 
la Ville de Maniwaki doit disposer de ses matières résiduelles ailleurs qu’au site d’enfouissement de Déléage;

CONSIDÉRANT QUE 
la municipalité de Bois-Franc et la communauté autochtone Kitigan Zibi Anashinabeg désirent se joindre au projet de la Ville de Maniwaki;

CONSIDÉRANT QUE 
la Ville de Maniwaki agit en tant que maître d’oeuvre du projet et désire s’adjoindre des services d’un consultant dans la réalisation d’un site de transbordement des matières résiduelles; 

CONSIDÉRANT QUE 
l'offre de services proposée par M. Gérard Quenneville en date du 2 mars 2009 correspond aux besoins de la Ville de Maniwaki;

POUR CES MOTIFS,

Il est proposé par le conseiller Bruno Robitaille, appuyé par le conseiller Jacques Cadieux et résolu unanimement par tous les conseillers présents

QUE

monsieur Gérard Quenneville soit mandaté afin d’exécuter l’ensemble du projet ci-haut mentionné pour la somme de 19 600$ plus les taxes applicables; 

QUE 

le mandat vise, entre autres, à: 

· Être en relation constante avec le Ministère du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs;

· Établir un plan d'action (plans correctifs, échéancier et solution définitive); avec le Ministère du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs;

· Étudier l'option pour le tri des matériaux secs; 

· Demander un certificat d'autorisation auprès du Ministère du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs;

· Voir à la conception du centre de transbordement et d'un écocentre en modèle 3-D;

· Produire les documents techniques du projet afin d'aller en appel d'offres;

· Faire le suivi sur l'avancement des travaux de construction;

· Élaborer un mode d'opération pour la collecte des déchets domestiques.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-040
Pour autoriser la signature de l'entente de location entre la Ville de Maniwaki et Lauzon-Planchers de Bois Exclusif.
Il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé le conseiller Bruno Robitaille et résolu unanimement par tous les conseillers présents d'autoriser le maire, Robert Coulombe et le greffier, Jean-Sébastien Loyer, à signer l'entente de location concernant la section ouest du bâtiment sis au 100 rue Commerciale, connu comme l'ancienne usine Bowater, entre la Ville de Maniwaki et Lauzon-Planchers de Bois Exclusif,  laquelle entente entre en vigueur le 9 mars 2009 et se renouvelle automatiquement de mois en mois, à moins que l'une ou l'autre des parties fasse parvenir à l'autre partie un avis de quinze (15) jours avant la date d'échéance pour mettre fin à la présente entente.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-041
Pour autoriser la signature des ententes concernant l'allocation de véhicule de Guy O'Leary, directeur des travaux publics, Gaétan Pétrin, contremaître des travaux publics, Normand Bouffard, contremaître en hygiène du milieu et Patrick Lepage, opérateur assainissement des eaux et aqueduc.
Il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Mario Gauthier et résolu unanimement par tous les conseillers présents d'autoriser le maire, Robert Coulombe et le directeur général, Daniel Mayrand à signer les ententes concernant l'allocation de véhicule de Guy O'Leary, directeur des travaux publics, Gaétan Pétrin, contremaître des travaux publics, Normand Bouffard, contremaître en hygiène du milieu et Patrick Lepage, opérateur assainissement des eaux et aqueduc.  Ces ententes sont en vigueur du 1er janvier 2009 au 31 décembre 2009.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-042
Pour mandater monsieur Robert Ledoux, architecte, monsieur Yves Auger, ingénieur et la firme d’ingénierie Génivar, pour la construction du Complexe de Curling.
CONSIDÉRANT QUE 
la Ville de Maniwaki a reçu une aide financière de 593 470$ du "Programme de soutien aux installations sportives et récréatives du Fonds pour le développement du sport et de l'activité physique" du Ministère de l'Éducation, du Loisir et du Sport, pour la construction d'un complexe de Curling à Maniwaki; 

CONSIDÉRANT QUE
le club de curling de la Vallée-de-la-Gatineau désire promouvoir, structurer et développer davantage ce sport et veut s'impliquer dans le financement et la gestion du complexe de Curling;

CONSIDÉRANT QUE 
la Ville de Maniwaki doit produire les plans et devis définitifs du projet afin de recevoir l'autorisation finale du Ministère de l'Éducation, du Loisir et du Sport pour l'octroi de l'aide financière ci-haut mentionnée.

POUR CES MOTIFS,

Il est proposé par le conseiller Bruno Robitaille, appuyé par le conseiller Mario Gauthier et résolu unanimement par tous les conseillers présents

QUE

soit mandaté monsieur Robert Ledoux, architecte, monsieur Yves Auger, ingénieur et la firme d'ingénierie Genivar afin d’exécuter les plans et devis définitifs du complexe de Curling;

ET QUE 

les coûts soient répartis comme suit : 

· Monsieur Robert Ledoux – architecte : 22 000 $ plus les taxes applicables;

· Monsieur Yves Auger – ingénieur: 9 500$ plus les taxes applicables; 

· la firme d'ingénierie Genivar: 15 800$ plus les taxes applicables.
ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-043
Pour payer les comptes payables du mois de février 2009.
CONSIDÉRANT QUE
le total des comptes payables pour les activités financières pour le mois de février 2009 s’élève à  361 637,23  $;

CONSIDERANT QUE
le fournisseur 1 M 0005 a une retenue de 237,04;

CONSIDÉRANT QUE
le fournisseur 1 S 0079 est au crédit  232,42 $;

CONSIDÉRANT QUE
le fournisseur 1 S 0108 a une retenue de 2 555,37 $;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Mario Gauthier et résolu unanimement par tous les conseillers présents;

QUE

le conseil autorise la trésorière à émettre des chèques concernant les comptes payables ci-haut mentionnés, pour un montant de  359 077,24 $;

ET QUE

les fonds à cette fin soient appropriés aux postes budgétaires identifiés à la liste des comptes payables.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-044
Pour verser  notre quote-part 2009 à la Régie Intermunicipale de l’Aéroport Maniwaki Haute-Gatineau.

CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki contribue au financement de la Régie au moyen du versement de sa quote-part;

CONSIDÉRANT QUE
la quote-part 2009 est de 14 750 $ le tout payable en deux  versements le 1er avril 2009  au  montant de  7 375 $ et le 1er juin 2009 au montant de 7 375 $ ;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Bruno Robitaille et résolu unanimement par tous les conseillers présents 

QUE

le conseil autorise la trésorière à effectuer les versements payables à la Régie Intermunicipale de l’Aéroport Maniwaki Haute-Gatineau pour les motifs ci-haut mentionnés;

ET QUE

les fonds à cette fin soient appropriés au poste budgétaire no 02-391-00-329.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-045
Pour verser la quote-part 2009 à la Corporation Transport adapté de la Vallée-de-la-Gatineau inc.
CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki a signé, par le truchement de sa résolution no 90-12-342 et modifiée  par la résolution no 91-04-097, une entente relative à l’exploitation d’un service de transport adapté pour personnes handicapées avec la Corporation Transport adapté de la Vallée-de-la-Gatineau inc.;

CONSIDÉRANT QUE
le ministère des Transports du Québec a établi une nouvelle façon de procéder pour le calcul des subventions;

CONSIDÉRANT QUE
la subvention annuelle reçue par la Corporation de transport adapté de la Vallée-de-la-Gatineau dépend d’une participation minimale de 35 % de la part des usagers et des municipalités participantes;

CONSIDÉRANT QU’
un montant de 11 920 $ pour les frais relatifs au transport adapté a été prévu au budget d’opération 2009;

CONSIDÉRANT QUE
ce montant de 11 920 $ est payable en deux versements, soit 5 960 $ le 30 mars 2009 et 5 960 $ le 30 juillet 2009;

CONSIDÉRANT QUE
le conseil accepte de verser sa quote-part au même titre que l’ensemble des municipalités participantes, étant donné que le ministère des Transports du Québec exige que les usagers et les municipalités participent financièrement à 35 % du budget de la Corporation de transport adapté de la Vallée-de-la-Gatineau inc. et qu’il subventionne alors le service à 65%;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Mario Gauthier, appuyé par le conseiller Jacques Cadieux et résolu unanimement par tous les conseillers présents

QUE

la Ville accepte de payer la facture de 11 920 $ et autorise la trésorière, à émettre à la Corporation transport adapté de la Vallée-de-la-Gatineau inc. les chèques aux montants et aux dates mentionnés ci-dessus;

ET QUE

les fonds disponibles à cette fin soient imputés au poste budgétaire 02‑370‑00‑992.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-046
Pour payer notre quote-part 2009 au déficit de l’Office municipal d’habitation de Maniwaki.
CONSIDÉRANT QUE
l’Office municipal d’habitation de Maniwaki a déposé ses prévisions budgétaires déficitaires pour l’année 2009 pour un montant de 729 726 $;

CONSIDÉRANT QUE
la participation de la Ville de Maniwaki est de 10% du déficit anticipé, soit 72 972,60 $;

CONSIDÉRANT QUE
la participation financière de la Ville doit se faire en quatre versements égaux et consécutifs de  18 243,15 $;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Bruno Robitaille et résolu unanimement par tous les conseillers présents

QUE

le conseil autorise la trésorière, à émettre à l’Office municipal d’habitation de Maniwaki, quatre versements égaux et consécutifs pour l’exercice financier 2009, soit:

-  31 mars 2009
18 243,15
$
-  30 septembre 2009
18 243,15
$

-  30 juin 2009
18 243,15
$
-  31 décembre 2009
18 243,15
$

ET QUE

les fonds à cette fin soient appropriés au poste 02-520-00-963.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-047
Pour participer au "Programme de soutien financier pour l’ensemencement des lacs et des cours d’eau", volet "Ensemencement" du Ministère des Ressources Naturelles et Faune du Québec et pour participer à l'activité de "Pêche en herbe" de la Fondation de la Faune du Québec.
CONSIDÉRANT
la volonté de la Ville de Maniwaki de vouloir parrainer le Club Optimiste dans les démarches entourant ces activités;

CONSIDÉRANT QUE
ce programme est un excellent moyen de créer une activité autour du quai public et de la passerelle se trouvant sur les berges de la Rivière Désert;

CONSIDÉRANT QUE
l'activité "Pêche en herbe" de la Fondation de la Faune du Québec, se déroule conjointement avec le "Programme de soutien financier pour l'ensemencement des lacs et des cours d’eau", volet "Ensemencement" du Ministère des Ressources Naturelles et Faune du Québec ";

CONSIDÉRANT QUE
ces 2 activités sont un excellent moyen de promouvoir et favoriser la pêche récréative auprès des jeunes;

POUR CES MOTIFS,

Il est proposé par le conseiller Bruno Robitaille, appuyé par le conseiller Jacques Cadieux et résolu unanimement par tous les conseillers présents

QUE

la Ville de Maniwaki participe conjointement au "Programme de soutien financier pour l'ensemencement des lacs et des cours d’eau", volet "Ensemencement" du Ministère des Ressources Naturelles et Faune du Québec" pour un montant de 2 000$ et l'activité "Pêche en herbe" de la Fondation de la Faune du Québec;

QUE

les fonds soient appropriés au poste budgétaire no 02-791-25-991;

ET QUE

Monsieur Rock Benoit, gérant du Centre des Loisirs soit autorisé à faire la demande pour la Ville de Maniwaki et à signer tous les documents relatifs à ces 2 activités.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-048
Pour déléguer les membres du conseil aux Assises annuelles 2009 de l'UMQ.
CONSIDÉRANT QUE
le règlement no 715, concerne l’autorisation préalable pour les dépenses pour certains actes;

CONSIDÉRANT
la tenue des assises annuelles de l’UMQ du 13, 14, 15 et 16 mai 2009 à Gatineau et qu'il est dans l'intérêt des membres du conseil d'y assister;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Bruno Robitaille, appuyé par le conseiller Jacques Cadieux et résolu unanimement par tous les conseillers présents

QUE

le conseil autorise préalablement, les membres du conseil ci-après nommés, à assister aux Assises annuelles 2009 de l'UMQ et suivant les dispositions prévues au règlement no 715:

Robert Coulombe,
maire

Jacques Cadieux,
conseiller

Bruno Robitaille,
conseiller

Estelle Labelle,
conseillère

Charlotte Thibault,
conseillère

Mario Gauthier,
conseiller

QUE

la trésorière soit et est autorisée à émettre un chèque au montant de 5 587.31$ couvrant les frais d'inscription des membres du conseil et du directeur général aux Assises annuelles 2009 de l'UMQ.

ET QUE

les fonds disponibles à cette fin soient attribués aux postes budgétaires suivants:

02-110-00-315
4 656,09 $

02-130-00-315
931,22 $

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2009-03-049
Interdiction de stationner sur la rue Forestry pour la période hivernale.
CONSIDÉRANT QU' 
une problématique du stationnement lors de la période hivernale sur la rue Forestry fut soulevée; 

CONSIDÉRANT QUE 
plusieurs informations furent analysées par le conseil; 

CONSIDÉRANT QUE 
la rue Forestry est étroite; 

CONSIDÉRANT QUE 
le stationnement peut représenter un risque pour les usagers de la rue et occasionne des problèmes de déneigement; 

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Mario Gauthier et appuyé par le conseiller Bruno Robitaille et résolu majoritairement par les conseillers présents; 

QUE

soit interdit le stationnement sur la rue Forestry pendant la période hivernale soit du 1er novembre au 31 mars; 

QUE 

des pancartes signalétiques soient installées sur la rue Forestry;

ET QU' 

une copie de cette résolution soit transmise à la Sûreté du Québec.

Note:  le conseiller Jacques Cadieux enregistre son opposition à cette décision.

ADOPTÉE MAJORITAIREMENT

PÉRIODE DE QUESTIONS,
Monsieur Jean Lacaille du journal La Gatineau revient sur le sujet du Centre de curling et demande quels sont les intervenants.  Monsieur Daniel Mayrand, directeur général mentionne que monsieur Robert Ledoux est l’architecte, que la firme Génivar est spécialisée en ingénierie électrique et de plomberie alors que monsieur Yves Auger est ingénieur en bâtiment.  

À la question concernant l’emplacement futur du Centre, monsieur Mayrand mentionne que la Ville a déjà cédé un terrain sur la rue King et que le projet est estimé entre 1.2 et 1.5 million de dollars.
Monsieur Michel Riel de la station radiophonique CHGA-FM demande si l’affiche « circulation locale seulement » sera installée prochainement sur le coin des rues Principale Sud et Wolfe, de quel côté le stationnement sera-t-il interdit et quelles seront les dates en vigueur?  Il est mentionné que l’installation de l’affiche sera effectuée sous peu, que le stationnement sera interdit des deux (2) côtés de la rue et sera en vigueur du 15 novembre au 15 mars inclusivement.  

Monsieur Jean Lacaille demande des informations supplémentaires sur le projet de centre de transbordement.  Il lui est mentionné que c’est monsieur Gérard Quenneville qui veillera entre autres, à l’élaboration des devis, aux communications avec le Ministère et aux suivis de chantier.  Monsieur Mayrand lui mentionne que ce projet est de l’ordre de 100 000 à 150 000$ ; les coûts finals seront fixés selon les plans et devis.  Monsieur Michel Riel demande si la Ville sera seule dans ce projet ou si elle aura des partenaires?  On lui mentionne que la municipalité de Bois-Franc et la réserve Kitigan Zibi Anashinabeg seront partenaires.

Monsieur Jean Lacaille s’interroge sur le tarif de location offert à Lauzon – Planchers de bois exclusifs.  Il lui est mentionné que Lauzon ne prend que la moitié d’un bâtiment et qu’aucun service ne lui est offert.  Il est également demandé si le projet d’incubateur industriel va voir le jour?  On lui répond que le projet avance bien.

RÉSOLUTION NO 2009-03-050
Levée de l'assemblée.

Il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Bruno Robitaille et résolu unanimement de procéder à la levée de cette assemblée ordinaire à 20h22.
ADOPTÉE

___________________________

Estelle Labelle, maire suppléante






____________________________


Jean-Sébastien Loyer, greffier






